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CARTA DE FECHA 14 DE MARZO DE 1994 DIRIGIDA AL SECRETARIO
GENERAL POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE ISRAEL ANTE

LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar a la presente el texto de las decisiones
adoptadas por el Gobierno de Israel en su reunión celebrada el 13 de marzo
de 1994.

Agradeceré se sirva distribuir la presente carta y su anexo como documento
del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Gad YAACOBI
Embajador

Representante Permanente de Israel
ante las Naciones Unidas
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ANEXO

Decisiones adoptadas por el Gobierno de Israel el 13 de
marzo de 1994

En su reunión semanal celebrada el domingo 13 de marzo de 1994, el Gobierno
de Israel adoptó las siguientes decisiones:

1. De conformidad con la propuesta del Primer Ministro y el Ministro de
Defensa, y conforme a la opinión formulada por el Procurador General y
funcionarios de defensa y policía, el Gobierno decidió lo siguiente:

"De conformidad con la autoridad que le confiere el artículo 8 del
Decreto para la prevención del terrorismo (1948), y para complementar la
notificación publicada en el Diario Oficial (No. 3305, pág. 1436), el
Gobierno declara que los grupos mencionados a continuación son
organizaciones terroristas:

a) El Movimiento Kach, cuyos principales activistas son actualmente
Baruch Marzel, No’am Federman y Tiran Pollak;

b) El Movimiento Chai Kahane, cuyos principales activistas son
actualmente Binyaminn Kahane, David Axelrod y Yekutiel Ben-Yaakov.

Esta notificación se aplica a las organizaciones terroristas antes
mencionadas, así como a cualquier grupo de personas que actúen para lograr
objetivos de esa naturaleza, que los grupos antes mencionados han tratado
de lograr, mediante medios análogos a los que han sido utilizados por los
grupos antes mencionados, aun cuando tengan nombres o designaciones
diferentes, ya sea constante u ocasionalmente. Asimismo, esta notificación
se aplicará a las facciones o grupos vinculados con las organizaciones
antes mencionadas."

2. El Gobierno de Israel adoptó las siguientes decisiones:

A. El Gobierno de Israel reafirma que actualmente, como en el pasado, es
el único responsable, por intermedio de las fuerzas de defensa
israelíes y de la policía israelí, de la seguridad de todos los
habitantes, tanto judíos como árabes, de los territorios de Judea,
Samaria y Gaza. El Gobierno de Israel tiene el propósito de seguir
adoptando, dentro de los límites de la ley, todas las medidas
necesarias para garantizar la seguridad. Reafirma su compromiso de
fomentar la seguridad máxima de todos los residentes y de actuar con
plena autoridad para prevenir una repetición de cualesquier actos de
homicidio. Asimismo, seguirá aplicando medidas para prevenir daños a
judíos y árabes.

B. Se han dado instrucciones a las fuerzas de defensa israelíe s y a las
fuerzas de seguridad de actuar de conformidad, empleando todas las
medidas legales y de seguridad.
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C. El Primer Ministro y el Ministro de Defensa informarán al Comité
Ministerial de Seguridad Nacional sobre las medidas adoptadas y sobre
las medidas adicionales que sean necesarias.

D. Con la terminación de las negociaciones relativas al Acuerdo de Gaza-
Jericó, se establecerá una fuerza policíaca palestina que será
responsable de la seguridad de los residentes árabes de esas zonas.
Durante el período de transición se adoptarán las medidas necesarias
para garantizar que no falte seguridad en ningún momento.

E. El Gobierno pide a todos los residentes que vigilen y actúen en forma
responsable a fin de ayudar a establecer la paz y la seguridad en todo
el país.
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